Ano VII.

: Sk
> —
- Amcianh

T Ol Crn

e
www.culturamaritima.org




Estando ao @ltimo...

AMiGES  RA

Afinais do pasado mes de marzo
saiu a rua un novo numero do
Boletin “O Cabeso”, que editan
os Amigos da Dorna de Porto-
novo. Nel podemos atopar unha
editorial onde se presenta o nu-
mero, e tamén unha posta 6 dia
sobre os novos tempos que
afronta a asociacion cunha Xunta
Directiva totalmente renovada,
que preside Anxo Telmo. Mais

DernA e Progeneve edgAn © el Bouesin

lantes do Ouais-Ouais, no que se
relata parte da viaxe destes ami-
gos canadienses que sairon da
sua casa hai case 27 anos nun
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VOCERD DA ASOCIACION DE AMIGOS DA DORMA DE PORTONOND
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barco que eles mesmos constru-
iron. Danlle a benvida a Bicoca a
dorna polbeira que levaron para
Portonovo como recordo do VII
Encontro de Cambados, e fa-
lando de Encontros tratan o tema
da asistencia a Ferrol 2007.

adiante hai unha reportaxe sobre
o Enterro da Sardifia de Porto-
novo, que como ven sendo cos-
tume organiza esta asociacion. A
reportaxe deste numero trata
sobre de Frank e Elisse, os tripu-

Parabéns para os Amigos da
Dorna de Portonovo por facer
realidade este V numero d”’O
Cabeso”, o curman que ten o
Apupo en Portonovo.

A Aseciacon  CALMOSERA, NOVA  TeazArGe DA FGECE

Nace unha nova asociacion, no entorno da Arousa
... @ unha asociacion con vocacion, con xente vete-
rana, curtida. Porque? Moi sinxelo, un ghaleén esvae-
ciase na Arousa e xa era un menos, cando estamos
no tempo de ir a mais, sisefor, dixeron, e sisefior, 0
Adelino e Manuel a dia de hoxe luce unha espetacu-
lar cor de arquitran, arredence a ilusion e rebosa

gafias de mar, quen podia dar mais?

A vellas madeiras foron quedando o descuberto des-
pois das horas de sol, lixa, radial e soplete, na adega,
a auga a presion, baixo o poderoso brazo dun gue-
rreiro antilixo, pofiia as cadernas 6 descuberto. Al-
gunha non estaba de todo boa. Logo as formigas
retiraron as areas e o equipo de ataque aplicou aceite
a discrecion. “E dalle mais ghas” dician.

Na quilla, a golpe experto de radial, os arneirdns sal-
taban e daban paso o ferro rebrilante. O traballo é
duro, como xa sabemos todos, e o resultado unha
agradable sorpresa. O barco con case 70 anos, esta
bo. O dia de hoxe seguen a recuperar o Barreiros,
pofier en orde a electricidade e a espera de escome-
zar os traballos de recuperacién da sua popa orixinal.
E o final sera “SiSefor” berro que simboliza o espiritu
Calmoseiro cando decide recuperar o galeén, o nome
do ilustre navio?, permanecera o de Adelino e Ma-
nuel? ou acabara sendo “Capeton™ ou ¢7?
Bueno lo.

Decir tamén que Rompetimons estaba a punto de
meterse no fregado, para eles o desexo calmoseiro
de que atopen o seu ghaledn.



BO0EAS, GOLLENDO GORSO

Il XONTANZEA DE EMBARCACIONS TRADICIONAIS YILA DE BOUZAS
(DO 28 O 31 DE XULLO DE 2006)

Texto e fotos: Lino Prieto
Dende a semana anterior xa che-

gaban embarcaciéns 6s panta-
lans da Asociacién de Marifieiros
Artesanais e Deportivos San Mi-
guel de Bouzas, os amarres es-
taban preparados para recibir os
barcos e tripulacidns participan-
tes no seu Il Encontro. Para que
imperase a orde Carlos Campos,
sempre solicito e coa carpeta en
ristre, encargouse da perfecta
distribucion dos atraques varias
datas antes.

O sabado amencia cunha brisifia
que se foi facendo mais xeitosa
coa chegada do mediodia. O
Paseo Maritimo de Bouzas xa es-
taba engalanado con bandeiro-
las, as carpas de comedor e
escenario, asi como a carpa da
exposicion empezaba a acoller
0s moitos asistentes a Xuntanza,
as embarcacions seguian che-
gando e sendo botadas 6 mar por
medio dun potente camidn-grua
durante toda a mafa, 6 tempo
que se recollian as acreditacions
dos tripulantes. No pantalan si-

tuado mais a terra xa estaban
amarrando dornas, gamelas, fa-

luchos, a barca de rio chegada
de Monforte e botes polbeiros; no
seguinte lucian pau, mentres
aparellaban, a dorna meca “A
Meca”, os galedns “Nuevo Sofia”
e “Luisa”, o “Harlinger”, a lancha
poveira “Fe em Deus”, na que
seria a derradeira xuntanza do fi-
nado Manuel Lopes, e outros de
porte semellante. Despois da in-
auguracion da Xuntanza, na que
estiveron presentes autoridades,
organizacion e a FGCMF, por
medio do presidente Fernando
Pifieiro, comezou a navegacion
pola ria. Non quedou ninguén en
terra, saimos a navegar polo
campo delimitado pola organiza-
cion, a navegacion durou ata a
hora do xantar.

Rematado o xantar, e mais ben,
houbo foliada e gaiteiros mentres
esperabamos pola botadura da
gamela coruxeira, ultima incorpo-
racion a flota dos Marifieiros de
Bouzas. Logo de botar o “novo”
barco 6 mar saimos de novo a
navegar. Despois de amarrar e
arranchar os barcos era o mo-
mento para pofierse guapos para

a cea e posterior queimada.
Houbo sorteo de regalos para os
tripulantes, sorteo un tanto des-
afortunado... logo un meigo fixo
unha queimada.

Na mafa do domingo chegamos
a carpa comedor onde nos espe-
raba o café quente e os sobaos
cos que collemos forza para sair
de novo 6 mar. Chamaba a aten-
cion como a traifna Vigo05 borne-
aba coas velas arriba e sen
ninguén a bordo, o vento manti-
fAase coma o dia anterior, ainda
que se foi cerrando de néboa
pero saimos igual. Veleiros e em-
barcacions tradicionais navega-
ban entre neboeiro e as pitadas
dos mercantes que saian do
porto de Vigo. No mediodia tivo
lugar a entrega de diplomas as
asociacions participantes e na
sobremesa intercambiaronse opi-
niéns e numeros de teléfono, o
camion-grua volvia a traballar en
direccién inversa, os barcos vol-
taban 6 carro e 6s que chegaron
navegando empezaban a verse-
lle as popas dende Bouzas cara
as Cies. Compre felicitar os mari-
feiros de Bouzas pola sua en-
trega na organizacién e pola
atencion os tripulantes, que foi
excelente, por non falar da barra
libre de cervexa... para a seguinte
ocasion ali estaremos.



Vil eNGONTRO DE GMBGRGﬂGléns

URADIGIONAIS
D& GALICIA 2007

TEXTO E FOTOS: Paco Fernandez Rei

O 7 de maio presentouse en San-
tiago o VIII Encontro de Embarca-
cions Tradicionais de Galicia 2007
(Ferrol 5-8 de xullo) nun acto en
que interviron Anxela Bugallo,
Conselleira de Cultura e Deporte;
Pablo Villamar, responsable da
area de Promocion Econdmica da
Deputacién da Coruna; Fernando
Pifiero, presidente da Federacion
Galega pola Cultura Maritima e
Fluvial (FGCMF); e Bernardo
Maiz, presidente do "Club do Mar"
de Ferrol.

Anxela Bugallo referiuse 6 conve-
nio asinado entre a Direccion
Xeral para o Deporte e a FGCMF
para realizar actividades no bienio
2007-08, cun triple obxectivo: di-
fusion do traballo que se esta
facer de "rehabilitacion e posta en
valor de todo o que € o noso patri-
monio maritimo e fluvial"; dinami-
zacion do sector das
embarcacions tradicionais como
espazo para o lecer e a practica
deportiva; e busca en Galicia e en
Europa do recofiecemento social
de todo ese patrimonio como "ele-
mento que nos identifica, que con-
forma unha parte fundamental do
noso acervo cultural e que ata
agora, salvo polo traballo reali-
zado polas asociacions da Fede-
racion, que neste momento son
38, non tivo ese recofiecemento”.
O presidente da FGCMF Fer-
nando Pifieiro lembrou os duros
inicios dos Encontros de Ribeira,
Coruxo e O Grove ata chegar 6 de
Rianxo, despois do cal houbo que

refundar a Federacion. No 2001
en Combarro seguiuse medrando
e entrouse nunha xeira de interna-
cionalizacion e consolidacion, que
continuou na llla da Arousa no
2003 cun Encontro que se conver-
teu na Gran Festa do Mar e tamén
da cultura fluvial. O xeneroso tra-
ballo de tantas asociacions fixo
que en Cambados no 2005 se
acadase a plena consolidacion,
pois a parte dos moitos museos
presentes, nunca tantos tipos bar-
cos diferentes e de tantos paises
navegaran no litoral galego. Fer-
nando salientou que por primeira
vez o Encontro vifia 6 norte e que
esperaba que en Ferrol se aforta-
lase o recofecemento social do
noso patrimonio maritimo e fluvial.
Bernardo Maiz, presidente do
"Club do Mar", manifestou que
para a sua asociacion organizar o
Encontro era un reto moi grande
co que queren "presentar 0
mundo toda a riqueza maritima de
Gallicia, as embarcacioéns e todo o
gue apoiaba a construcion desas
embarcacions". Agradeceu o so-
porte dos patrocinadores, moi par-
ticularmente o da Conselleria de

Outro momento da presentaciéon do Encontro.

Presentacion do Encontro: B. Méiz; F. Pifieiro, A. Bugallo e P. Villamar

Cultura e Deporte, e avanzou o
programa de actividades. Unha
das novidades seran unhas xor-
nadas técnicas en terra e no "Hi-
dria" (o Barco da Memoria) sobre
a lexislacién e a normativa dos
barcos tradicionais a cargo de moi
diversos especialistas.
En Ferrol atracara a exposicion
"Patrimonio do vento e do sal: em-
barcaciéns tradicionais galegas”,
realizada por un equipo da propia
FGCMF. Desde o 6 de maio, o
proxecto "NaBeira08" da Federa-
cion e da Conselleria de Cultura e
Deporte esta a levar polos portos
do litoral (e a algunha vila do inte-
rior) esa exposicion co fin de mos-
trar os fitos mais relevantes que
marcaron de xeito determinante a
nosa cultura maritima e fluvial.
Quen se achegue en xullo
0 peirao das Curuxeiras para
gozar do VIl Encontro, que pro-
cure tamén visitar o Arsenal, peza
fundamental da arquitectura naval
militar contemporanea europea,
xa que a Marifa de Guerra da Ar-
mada Espafiola abrira esas insta-
laciéns os dias do Encontro; e que
non esqueza visitar o barrio da
Magdalena, centro histérico da ci-
dade, para poder gozar da beleza
xeomeétrica dese rectangulo de
raas lonxidunais e rectilineas cru-
zadas por outras perpendiculares.
E a herdanza de enxefieiros como
Jorge Juan ou Julian Sanchez
Bort, que no século XVIII conver-
teron a vilifa marifieira de Ferrol
nunha cidade moderna.



AVANGE DO PROGRAMA

DE FERROL CHEGA ESTE AVANGE DO QUE SERA O ViIl ENCONTRO
DE EMBARCACIONS TRADICIONAIS DE GALICIA

Obradoiros didacticos |Obradoiros demostrati- Actuacioéns e Especta-
HORA Actividades no Mar nenos VoS Xornadas Técnicas culos Actos Varios
5 de Xullo
9:30| Navegacion libre Inauguracion no Hidria
Paseos Maritimos 1° Panel das xornadas
12:00 ACTO DE INAUGURACION QFICIAL DO VIIIENCONTRO
12:30 Actividades ata as 14:00 | Actividades ata as 14:00 |1° Panel das xornadas Monicreques
13:00 Banda Municipal de Ferrol| Presentacion AMMMG
13:30| Novas Embarcacions Presentacion Amonaga
14:00[xantar de benvida
16:00] Reunion Patrons | Actividades ata as 19:00 | Actividades ata as 19:00 |2° Panel das xornadas
16:30] Navegacion libre
18:30| Festa da Arribada saido 6 mar dos asistentes
Raparigos e Batuko
22:30 Tabanka Cine do mar
6 de Xullo
9:30] Navegacion libre 3° Panel das xornadas
Actividades ata as Actividades ata as Montaxe de redes-Cu-
11:00 14:00 14:00 ruxeiras
14:00 xantar
Actividades ata as Actividades ata as Pres:Novas Embarca-
16:00 19:00 19:00 Mesa Redonda cions
Travesia Ferrol-Mugardos
18:00| seixo-Barallobre-Ferrol
18:30 Clausura e nevegacion
20:00| Reunion patrons Toxos e Froles
23:00 Mackfeck
7 de Xullo
9:30| Navegacion libre
11:00] Regata Desafio total | Actividades ata as 14:00 | Actividades ata as 14:00 | Memoria do Atlantico Os Estrobos Pres. Nabeira 08
13:30 Pres Brest 08
14:00 xantar
16:00 Actividades ata as 19:00 | Actividades ata as 19:00
17:00] Regata de velas
18:00 Festa da Cabrias-Curuxeiras
20:00 Homenaxe Manoel Lopes
0:00 O Cempés
8 de Xullo
11:00 Actividades ata as 13:30 | Actividades ata as 13:30 Os Estrobos
11:30|Regata de Dornas
12:30 Monicreques
13:30 ACTO|DE ENTREGADE TROFEOS g CLAUSURA DO VIIIl ENCONTRO
14:00 xantar
16:30 Actividades ata as 18:30 | Actividades ata as 18:30
17:00[ Navegacion libre
18:30 Teatro de rua
20:00 Canciéns Marifieiras
NOTA:

-O Pavillén dos Museos permanecera aberto de11: 00 a 14:00 e de16:00 a 19:00 durante os 4 dias.
- Habera visitas guiadas as embarcacions, con explicacions sobre tipoloxias e aparellos.
-Garderia 3-5 anos e Actividades nenos de 6-12 anos de 11.30-13.30 e17 -20 (Xardin da Ranita).




PROXEGTO NABEIRA 08

DIVOLGANDO O PATRIMONIO MARITIMO

Texto: Fernando Pifeiro

No inverno foiselle dando
forma 6 invento e 6 chegar
o remate da primavera
botou a andar. O soporte
en prensa e na TV foi im-
portante, e da sua presen-
tacion deron conta os
xornais. A FGCMF asinou
coa Conselleria de Cultura
e Deporte un convenio de
colaboracion que nas suas
linas € moi sinxelo: divulgar
o patrimonio maritimo e flu-
vial de Galicia e polo ca-
mino promocionar Ferrol, o
noso VIII Encontro de Em-

Galicia e facer conecer a
presenza de Galicia en
Brest no 2008.

Elixironse os portos
en funciéon da sua situa-
cion, e posibilidades de
promocion. O obxectivo era
que as Asociacions da
FGCMF puideran aprovei-
tarse e darse a cofecer
mais no seu entorno. A tra-
vesia comezou en Bouzas-
Vigo e de ai a Cangas,
Pontevedra, Bueu, Vilagar-
cia, Ribeira, Cambados,
Muros, Monforte de Lemos
e A Corufa, unha semana
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Foto: Lino Prieto
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ntes de arrib
onde estara os dias do En-
contro.

Tamén NaBeira foi o motivo
para botar a andar a nova
exposicion que ten a
FGCMF. "Patrimono do
Vento e do Sal. As embar-
cacions tradicionais gale-
gas", que en Ferrol estara
completa; e cando chegue-
mos a Brest, totalmente a
punto para amosar a ri-
queza do noso patrimonio
maritimo e fluvial. A exposi-
cion é froito do labor da
xente da Federacién. Coor-
dinados por Luis Rei, nela
traballaron Paco Fernan-
dez Rei, Dionisio Pereira,
Antén Pais, Pablo Carrera,
Xaquin Lores e outros



que achegaron impactantes
fotos, particularmente Lino
Prieto (perdoade os que non
cito). O resultado € un pro-
duto serio do que seguro
que os autores nunca esta-
ran completamente satisfei-
tos, pero € unha obra moi
fermosa e chea de contido.

A exposicion "Patrimono do

Vento e do Sal" non xubila a
anterior do Patrimonio Mari-
timo, que tantas xornadas
acumula as suas costas, e
que nestes momentos segue
a navegar polos centros es-
colares de toda Galicia,
onde rematara a sua trave-
sia cara o veran; e de a de-
mandaren, facer unha nova
travesia o vindeiro curso.

Esta é a lina do conve-
nio asinado coa Conselleria
de Cultura e Deporte. Agora
vén o Encontro de Ferrol,
para 0 que xa queda moi
pouco, e para o que tamén
contaremos cun apoio im-
portante da administracion.
Esperemos que este sexa o

camiio no agardado recorie-
cemento do Patrimonio Ma-
ritimo e Fluvial de Galicia. O
certo e que nos dias en que
escribo este texto (finais de
maio) a FGCMF esta a aca-
dar unha importante cota de
promocion a través de toédo-
los medios de comunicacion
asi como na web

www.nabeira.org

Foto: Lino Prieto



&0 6M-PURRO BUEU

PROPOSTA DE REHABILITACION DA CARPINTERIA DE RIBEIRA DE

PURRO

Texto “Os Galos - Bueu”

Corfiecido como estaleiro ou car-
pinteria de Purro, na Banda do
Rio de Bueu, foi fundado no ano
1920 por José Del Rio Casal, a
partires dunha concesion adminis-
trativa para ocupacién de espazo
publico. A eleccién desta ubica-
cion para o obradoiro non é casual
pois nesta parte de Bueu dabanse
as condicions idoneas: un entorno
xeografico con bo suministro de
materias primas, boas comunica-
cions por estar no centro da vila,
unha praia abrigada que facilitaba
facer as botaduras con seguri-
dade e proximidade a desembo-
cadura do rio Bispo que permitia
0 curado da madeira no seu
cauce.

Amosa unha configuracién comun
a tédalas carpinterias de ribeira
que comprende unha pequena ofi-
cina, unha zona para o trazado de
proxectos, outra para a elabora-
cion das pezas de madeira onde
se axeitan o banco e as ferramen-
tas, o gran alboio para a construc-
cion dos cascos baixo teito, unha
area descuberta para almacena-
mento e secado da madeira e o
varadoiro con vias, orientado
sempre en perpendicular a beira-
mar.

A parte mais antiga da carpinteria
esta formada por unha estrutura
cuberta por un tellado a duas
augas asentado sobre columnas

de pedra onde se ergue un pe-
queno faio no que esta instalada
a maquina de afiado da serra de
cinta. Noutra parte do taller situ-
ase a pequena oficina que tamén
era utilizada para agochar as fe-
rramentas, este elemento foi en-
gadido nunha ampliacién levada a
cabo dispois do ano 1938, cando
o estaleiro foi comprado por Rosa
Cortizo Cervifio, aboa de Purro,
para o seu fillo.

Con este novo propietario a car-
pinteria incrementou a sua activi-
dade pasando dunha produccién
exclusiva de embarcaciéns de pe-
queno porte, gamelas, chalanas,

lanchas xeiteiras, botes polbeiros
e traifas, a construir tamén em-
barcaciéns de maiores dimen-
sions. Coa implantacion do motor
como método de propulsién prin-
cipal, as embarcacions aumenta-
ron as suas dimensions, o que fixo
necesario a ampliacién das insta-
laciéns en varias fases e conferiu-
lle o aspecto tan peculiar que
amosa na actualidade. A implan-
tacion das bateas nas Rias Baixas
abriu un novo mercado para os
carpinteiros de ribeira, e supuso
unha carga de traballo importante
durante os derradeiros anos.
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No ano 1975 ampliaronse as ins-
talacions cara as testas NW e N,
pero cando en 1988 se construe
un muro de abrigo para protexer
as casas das maruxias, perdé-
ronse as vias de varada do esta-
leiro; unha estructura que estaba
composta por tres rais paralelos,
dous laterais a mesma altura e o
central mais baixo, a modo de “v”
que se fincaban nuns pilotes de
madeira enterrados na area da
praia, as vias tinan unha lonxi-
tude aproximada de 30 metros
cara a lina de maré. A perda
desta infraestructura basica pro-
vocou que entre os anos 1986 e
1988 se construisen dous bacos
a caron do porto pesqueiro, nun
alboio levantado para esta obra.
Estratexias e perspectivas de fu-
turo

A carpinteria de Purro en Bueu,
fechou a sua actividade construc-
tora hai pouco mais de catro
anos, dispois de ter feito como
derradeira encarga o bote xeiteiro

o) || qummlwm, WMW ,IF"“ ,L::E"{

Os Galos. A partires desa

ata quedou aberta unha fronte de
loita pola conservacién do aste-
leiro de Purro que no decurso
deste tempo non atopou mais
que atrancos nun esforzo, ata o
de agora baldeiro, levado en soli-
tario polos Galos que tefien o
firme convencemento de que é
necesario a implicacion das dife-
rentes administracions para ga-
rantir a presenza do sector da
carpinteria de ribeira en Bueu c6
fin de tecer unha relacion entre a
producion econémica e a poten-
ciacion turistica da bisbarra, dan-
dolle pulo, xunto coa navegacion
tradicional, como un dos elemen-
tos sobre o que construir a dina-
mizacion turistica e a
preservacion do patrimonio cultu-
ral e etnografico.

Mentras se debate esta loita con-
servacionista o estaleiro esta
sendo utilizado pola asociacion
como obradoiro para realizar o
mantemento da pequena frota de
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embarcacions tradicionais da que
dispofien. Magoa que esta
asociacion non poida contar nin
coa disposicion econdmica para
facer os amafos necesarios nin
cunha minima capacidade deci-
soria sobre o uso final das instala-
cions.

O estaleiro esta ligado intima-
mente a historia maritima recente
do concello de Bueu: foi a derra-
deira carpinteria de ribeira en ac-
tivo, nela traballaron e se
formaron moitos profesionais e
nela construironse infinidade de
embarcacions, moitas ainda en
activo. O seu peculiar aspecto
convirteuse en parte da paixase
urbana de Bueu, actuando como
referente patrimonial do concello
unha vez destruidos aqueles ou-
tros bens arquitectonicos suscep-
tibles de ocupar tal lugar. De tal
xeito, nalgunhas paxinas web
aparece como un simbolo tanto
do pobo como da carpinteria de
ribeira e son varias as



publicaciéons que fan men-
cion a este taller. Polo tanto,
a sua imaxe é un vinculo de
union entre o pobo de Bueu
e 0 seu pasado, sempre ven-
cellado aos barcos e o0 mar,
que pode significar o reen-
contro cunhas orixes cultu-
rais que, a pesares da sua
proximidade, son ignorados
por unha boa parte da pobo-
acion.

Non se trata de aplicar nin-
gunha solucién preexistente
senon estudiar unha solucién
adaptada ao entorno social
no que se pretende desen-
volver a proposta. Para iso,
resulta preciso iniciar un pro-
ceso que valore todas aque-
las ideas sobre as diferentes
actividades ou usos que se
poderian dar 6 estaleiro de
Purro. Que dubida cabe que
O primeiro paso seria a reali-
zacion dun amplo proxecto
museistico, no que se valora-
sen todas as posibilidades,
asi como as reformas ou
arranxos precisos para o
desenvolvemento das dife-
rentes actividades as que se
poida adicar, sempre coa te-
matica da carpinteiria de ri-
beira como eixo vertebrador.
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Foto: Lino Prieto

Proponse tamén o desenvol-
vemento dunha parte viva,
na que se trataria de ter unha
actividade que permita aos
visitantes poder seguir de
cerca a construccién dunha
embarcacion tradicional, e
poder observar as diferentes
técnicas que empregan estes
artesans, para crear unha
embarcacion a partir dunha
morea de taboas.

O estaleiro de Purro poderia
constituir, xunto co cercano
Museo Masso e flota de em-
bacacions tradicionais da
Asociacion Os Galos, un re-

o

PASEO

C/ MONTERO RIOS

ferente da cultura maritima
podendo converterse o obra-
doiro nun elemento unico e
diferenciador do pobo, favo-
recendo o seu atractivo non
so cultural, senon tamén o tu-
ristico -non debemos esque-
cer que o Museo Masso
recibiu 0 ano pasado un total
de 20.000 visitas. Co pulo
que esta a vivir o patrimonio
maritimo a escala europea,
dende a Bretafia francesa,
paises baixos ou Os paises
nordicos ata o Mediterraneo,
a recuperaciéon do taller de
Purro contribuiria a estabili-
zar e focalizar en Bueu a
oferta etnografica de caracter
maritimo ca comarca do Mo-
rrazo, creandose ao mesmo
tempo os elementos necesa-
rios para afrontar o liderato
como referente nas Rias Bai-
xas e en Galicia.

Asocicacion de Amigos
das Embarcacions Tradi-
cionais “Os Galos”

Bueu

Foto: Lino Prieto




Calendario Oficial de Actividades da F.G.C.M.F.

Data Localidade Evento Asociacion

18-20 Maio SEIXAL ¥untanza do Seixal
1-3 =ufio EARCELOMNA Regaa Museu Maritim Museo Maritirn Barna
QoG2007 lla Arousa TE R.Fasquia ACDX Fasquia

0810 Xufio S. Jean de Luz ¥untanza Zokoa k=== Eegia
151617 Yila do Conde Encontro Wila do Conde Yiladao Conde
16062007 0 Grobe F.AreaSeba Amigos Dorna Meca
20mE20or a3 Arousa Valta llla de Arousa ACD. Damna

301 Xulla ACaorufa Zuntanza de Emb. Tradi. AE.T ACOrunRa

e EAN SO FRO DE EFB AR -

56 8 ¥ulla Femol CAGIONS TRADIGION A'S . Fenm)!
1315 wull BARCELOMA FESTA DE LA MAR C.BARMNA -FAR
10200y O Growve TE R.Dos Faros Amigos Dorna Meca
21-22 Xullo Fedes Xuntanza E.T. Forto Redes  CMN. Redes
21072007 F hreira F.da Dorna AL Lajareu Barlowvento

Monforte de

2728 Xulla Lemuos Festa do Rio Barza do Minha

O DS2007 la Arouwsa TE R.do Bao ACD. Domna

M-12 Agasto hdeira-Moafia Auntanza Emb. Tradicionaie Sueste

17-19 Agosto Combarra Auntanza Emb. Tradicionais R eiboa

18082007 Cambados TS R.doAlbarifio Chi Salnés

29426 Agosto Bueu Auntanza Emb. Tradicionais 0= @alos - Bueuy
25macoar Camb-llla F.da Calmoseira Asociacion Calmoseira
O Qv 200r Falmeira F.Falmeira A, Lajareu Barlovento

Cutubro O robe F.do harisco Amigoes Dorna Meca



Listado actualizado de asociacions membros da 5.4.C.M.5.

1 CRAC CORUXO 986 460 736 manelig@edu.xunta.es

2 Real Cofradia da Dorna de Ribeira 606 061 363 real-e-lustre@cofradiadadorna.com
3 Amigos da Dorna Meca 986 732 805 amigosdornameca@wanadoo.es
4 Asc. de Embarcacions Tradicionais «Os Galos» = 986 321 799 ogalo@globalum.com

5 Club do Mar de Ferrol 981 353 499 - parrocheira@telefonica.net

6 Asc. «As Joritas» 986 542 056

7 Grupo Etnografico, Mascato 986 520 008 dpereirag@terra.es

8 Asc. Cultural e Deportiva DORNA 649 190 098 acddorna@wanadoo.es

9 Asc. De Gameleiros Asodifia 986 222 441 fgdmf@)jet.es

10 Asc. Marifieiros San Miguel de Bouzas 678 502 029 amad-bouzas@mixmail.com
11 Asc. SODINAUTICA 986 222 441 sodinautica@gmail.com

12 Asc. De Vecinos «Boureante» 669 897 537

13 Clube Marifio «A Reiboa» 669 897 537 cmreiboa@telefonica.net

14 R.C.N. De Sangenjo 670 544 295 rcns@telefonica.net

15 Asc. «A Rabandeira» 636 643 137 fotoelite@terra.es

16 Amigos da Dorna de Portonovo 686 982 062 jatinha@vodafone.es

17 Clube Marifio Salnés 986 526 927  cmsalnes@mixmail.com

18 Asc. Barcas do Minho 982 465 218 correio@barcas.org

19 Asc. Canle de Lira 981 184 906 xestelos@mundo-r.com

20 Asc. Cultural «A Figueirifa-Lanchas do Sil» 9088 682 146 obarco@mundo-r.com

21 Asc. Mar da Pedra 986 307 044 986307044 @terra.es

22 Club Nautico de Redes 647 368 795 cmr@caamouco.net

23 Asc. «A Rompetiméns» 659 834 701 rompetiméns@rompetiméns.org

24 Asc. Barcos do Norte. Viana do Castelo 938 014 101 barcoantigo@hotmail.com
25 Asc. Amigos das Embarcacions Tradicionais 981 220 020

26 Asc. Mar de Noia 981 821 681 fgtunez01@terra.es

27 Asc. Mar de Muros 981 763 979

28 Asc. Sueste 986 315 250 sueste@wanadoo.es

29 Escola Obradoiro Mar de Vigo |l 986 462 090 mardevigo@telefonica.net
30 Asc. Cultural «<A Gamela». Cabo da Cruz 649 987 012 gamela@cabodecruz.org
31 Esteirana de Remo 981 826 040 esteiranaremo@esteiranaremo.com
32 Asc. Cultural «Gameleiros». Breadouro. 986 490 592 breadouro@feprohos.org
33 Asc. Maritima e Cultural Vilaxoan 653 350 045 cbrianes@dosespacios.com
34 Fundacion Expomar 982 586 232 expomar@expomar.com
35 Asc. Lajareu por Barlovento lajareu@gmail.com

36 Asc. Cultural, Deportiva Fasquia 986 551 282 acdxfasquia@yahoo.es

37 Asc. Calmoseira calmoseira@hotmail.com
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